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corea Smart Home si accepta integrarea in cloud cu AWS loT si alte platforme Interpretare Welcome to Welcome to
cloud cu personalizare firmware. Acest lucru va oferi o solutie ideald pentru CULOARE Sa| Salus
G U | cone(tartlea mai r}uiltor gispoziti\ﬁe wirelless ZigBee la cI?ud ir|1 sistemullJ unei alus I
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y conecta pgné 1a'200 de dispozitive la un singur gateway. Cloud Dispozitivul este conectat la Cloud. Let's get started.
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[ : ZigBee | Releaua ZigBee deschisd (ciutare i adaugare de disporitive). Creare si confirmare cont. Conectare la contul creat.
o Al INFORMATII DE SIGURANTA :
| I ﬂ INFORMATII DE SIGURANTA *F Depdsirea numarului maxim de dispozitive permise.
Utilizati in conformitate cu reglementdrile. Numai pentru utilizare in interior. Zigbee _ u
—— 3 Pdstrati dispozitivul complet uscat. Adaptorul AC/DC trebuie sd fie conectat la  — )
priza care trebuie s fie situata aproape de dispozitiv si sd fie usor accesibild. | Gateway-ul este conectat a router prin LAN sau Wi-Fi. Choose Connection Mode
Ga{ewgy-ul are un rating IP30. Deconectati dispozitivul inainte de a-I curata cu LAN/WiFi i e s e s
7 0 Carpa uscatd. N o o =
Echipamentul este potrivit doar pentru montare la indltimi < 2 m. Utilizati nu- Gateway-ul nu este conectat la router prin LAN sau Wi-Fi
———— mai sursele de alimentare prezentate mai jos. Temperatura maxima a mediului LAN/WiFi At your atensy o b g your n
— de lucru este de 40°C. devies
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PRODUSULUI o Instalarea aplicatiei - SALUS Premium Lite
Connect via WiFi
GATEWAY o - o ) Supported Gateways
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omstalimex ; versiunea mobild disponibild pe Google Play si App Store sau aplicatia web.
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1P30 Protectie fmpotriva patrunderii de unelte, fire etc, cu un
diametru de 2,5mm sau mai mult. Faré protectie la umiditate.
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To complete setup of your device SALIAGT-0C44,

To complete setup of your device SAL3AG1-0C44,
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Lets gt started Seting up yournew system.
P— Devices
M} Activate your gateway
(UTC13000) London v . | VERIFICAREA CONFIGURARII SISTEMULUI
2400 v Pentru a verifica ce dispoxzitive ale sistemului sunt asociate si au fost
configurate corect, puteti utiliza Modul Identificare.
e = w Apasati butonul pentru a porni procesul de Identificare. Folosind Modul
St = = de Identificare, RUG800 va afisa toate echipamentele care sunt conectate
Select Wi-Fi Network Select Wi-Fi Network = - = la sistemul dvs. Apdsati butonul din nou pentru a anula procesul de

identificare. Modul de identificare se va opri automat dupa 10 minute.

@ please provide your Home Network's credentials. please provide your Home Network's credentials
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principal, ar cele trei LED-uri de pe o SAETOCH e o Join Other Network

gateway vor lumina verde continuu.
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Pentru a incepe instalarea sistemului, apasati si mentineti apasat butonul
timp de 5 secunde pana cand LED-ul ZigBee devine portocaliu continuu.
Aceasta inseamna cd reteaua ZigBee este pregatitd sa accepte dispozitivele
SALUS.

INSTALARE iN MODUL ONLINE - PRIN BLUETOOTH

Nota: Este recomandat sd consultati manualele individuale ale
dispozitivelor inainte de a incepe procesul de instalare pentru fiecare dintre
ele. Anumite dispozitive nu pot fi addugate in modul offline.

@ Sending Wi-Fi credentials

REVENIRE LA SETARILE DIN FABRICA

Revenirea la setdrile din fabrica in gateway-ul RUG800 va sterge toate
setdrile si dispozitivele asociate cu acesta din memoria sa. Pentru a face
acest lucru, utilizati agrafd sau un ac pentru a apasa si tineti apasat
butonul timp de aproximativ 10 secunde, pand cand toate LED-urile
lumineaza portocaliu si eliberati-l.
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SCHIMBAREA CONECTIVITATII DE LA LAN LA WIFI
Pentru a schimba conectivitatea din LAN in WiFi, urmati pasii de mai jos. Online:
WiFi SSID: numele refelei dvs. (Sensibil la majuscule) [ L
e Dupé ce gateway-ul a fost pornit, urmati pasii 1, 3, 4 si 5 din s . Parola WiFi: parola refeleidvs ) ) - =
“Instalare in modul Online - utilizand cablu Ethernet”. ’ Nota: Este posibil ca folosind conexiunea la internet prin modul WiFi sa nu fie la
fel de stahild ca cea de pe cablu.
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Connect via Wifi

Qhoose Connection Mode

Please select the connection mode:

Connect via LAN

Supported Gateways

Dupd ce glateway—ul a fost 4
activat, aplicatia va merge

automat la ecranul principal, iar
cele trei LED-uri de pe gateway
vor lumina verde continuu.

Supported Gateways
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